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Va vine para nix_jz ngiba, puro nix_ja ngiba vamos o hablar 70y yo, para que plar/quemos (#sekiz),
para que digamos (ndarv/ lo que senrimos, lo que nvesr?ro corazon (jase' ) siente. Vamos = 7e jer

perare juntas y vamos a hablar nvestra lengua (nix_ja ngibz).

! have come 70 nix_ja ngiba, Jjuss rnix_ja ngiba, you and | will spezk, so #ha?r we can Falk (#sekia),
S0 that we can say (ndarv) whar we £ eel, wha? ovr hear? (Jase ) feels. We will weave petares

Fogerher and we will speak ovr language (1ix_j= ng/'éa/,

—Cdtdlind 5. C.
[Santd Inés Ahudtempdn, 2016]
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Habiz vn dicho de mi #/o Pedro: “Donde se sienta Pedro Monrtes a platicar, 57 el pas?o ya crec/d, se
seca, y 57 no ha crecido, nunca crece’. Porque platicaba mucho, mucho platicaba mi #io (..)

Cvando yo era nifia, siempre andabz con mi zbvelita. A veces se encontraba con ri Fia, o con su
comadre, y se salvdaban: “ge’e yu jase male.” V se quedzban =hi, plaricando. Mucho #iempo.

Hablzban y hableban, pero en su lengua. Yo me xburria. Va me jor me jba = sentar por zlli.

There was = saying my vncle Pedro vsed 7o have: VWherever Pedro Monres s/7s down 7o cha?, /¥
Fhe grass has already grown, 17 dries vp, and /¥ /7 hasn'?t grown, [+ never will.” Becavse he Fazlked
z lo7, my vncle Fzlked = whole loF (...

When | was a liFtle girl, | was always wizh my grandmea. Somerimes she'd yun info my aunst or her
comadre, and #hey'd greer eaxch orher: “ge’e yu _jase male.” And #hey'd stay Fhere, char?7ing. For =
long #ime. They Fralked and r=iked, bur /n Fherr language. I'd ger bored. I'd jus7# go /7 somewhere

else.

—Ndtdlid C. R.
[Santd Inés Ahudtempdn, 2016]



